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Cn board. the
llateC. L9

for
tr J:.er

f or and. on

to use his best end.eavo--

her cargo M
or otlrer place to

cv'ri'ri Jr LiGovuil"biio izmed-ju }iapetana
1me i za radun vla sn ika brod.a rr

tereta, vozarine, b,14@e_,la i zaliha j_

I:la brod.u

Dana 19

u

", njegovar'i'rs FiritEBy r,Gi?ijiiD between captai_n
and. on behalf of the Owners of the il

cargo freight !:Ul and
behalf of /hereinafter ca1Ied" " the Con*

irne i za radui: /u d-a1 jn j em telcstu
u

t'ugova*-

rat el-j't /:

1 . / a/ ugovarat e Ij pri-hve 6a obve zu ulagan j a svi h svo--
j ih- napora d.a spa si brod i/ili njei3,ov teret, L1ln*.
ke_f-e-_;*-Z-ql+re., t e d-a ilr. d.oprenri u il-i Crugo
mjesto I';oje stranke niZe utvrd.e, a-lrq .ni;Le_dno mi_e-st_o eijq
ggJsgsreeno kao sigurno mjesto. ugovaratelj
nad.alje prellzima ofr oS mjeri i;allo
bi sprijedio izlijevanje ulja LZ brod.a Z_e__y3iLj3g1g_-g1;sg55ig

wl'gee*sp:€.-$qu?-rui-q-rcgelro-E*-F:llq*4-Lf/l1.1*g1;9go*v.-og-l=qgel-g,
hWFr"erq-i zeH!-fu- Usluge 6e biti prr,rZene i priirva6ene kao
spa.Savanje za.sitove.no na nad,elu d-a t'bez uspje).ra nema na..
grad'e " , a-sa-iil:- -u--ekigJlr* llgg*is*f.,lq:a-*@*:lp-i-e- -,gs- -ruefg-vg,
!gp-lr.J-*LL -q}*i--el=os:blr-L1..-d"J:*e- l-grrJ-g_e _qql'.llcJ-4*-uus-q*li-q9- J*eaq@
i-.llad*aq*:p-q-sl-q;ji- rspe?lule- -q.p- s!-qruL*urclte.q.a u-e_lia i/:-lr

/i/- *p*iS*tUlo-v_q;;glrlefi- -pf-q*-sp-r.r-j.ejSn_ -0-q.VIS_]-!A J.1.p-1-uge.,F1:.a:.

sa:S-q;j&r *l!S-Ii .pS* _Uii_qyp..f-q,]fs'1;_I.. .-pgllo. p-f_9-:b.1_v* Jl1.a.s_n.-iiqq _L,-9g,.-bg::.

EJI:-el3i*"b*_. t:-3pSp"-djS_n f_ *i-ilq*r-l{p-y_}__ltqj_}-_,s*\4- lia__z11j!_!!- l}q-s:i;-q,.ti f- .

re:re*6s:i;ilr-q-ie re pr-e..}g g-1- Dlpg!-o^J.4i- :L--tip*ili-cysr,.,*-.aJ1 g-a.ig-o-

i{-. F-lgi3.j:i- -+^ Jt g-j-eli, q, ko;[oj- S-q .t+- b_q_oj.1r_oyl*aej-e+]1-9*19_ p!-y-e:,_

tract ar" / :

1. /a/ The Contractor agrees
urs to salve th.e and/ oy
s:[gIS5- ancl tal<e them to
be hereaf ter agreed- _qg-_,l-I. no p]age j-s narned_ or .asreec- Jo
aJrlace -oi s-qrf.qly. The Contractor f urr,'lr.er agree s to use
his best encleavours'bo preven-b tl:e escape of oil from the
vessel sj.,,f-l-e parfqrmies*lq,e .$qrviqq -FSJa-r].,s- tlte .subis-et.
ySSSS I_ .qnci /of ,tr.er. " fhe servi_ce s
sh.all be rend.ered. and. accepted- as salvage services upon
the principle of "no cure no pay,,S{qqp! tlrgt_WhqXq the_
pg9-peEly*-be-1 jrg=-sgf lLpAffi f -eAeg*-al-p^er$*1y*l-eo,.eg

-s&sfrltrpllF- -naglfggriq*e- .a-rr_ pe-rt__ol.

lhs-ls$ap.sts *er-Q/q,r- 4eqr,Isil*thg
sP-J2/--sI-e*oPJY*PeI!ffi

sss€E]lL--oL/1/^*!].le*!-or.t.raq*ts-l;*-]s--prcvs*e^!-eg'*f-MpE
lbS s e ryUqq q !!e _C-o,g!E*c*!*o:*qbg-[ ;:_e;y-e;g_]r-q]SSS* !_e. Sygd,e g
s*ole-lx- g"eai-qsl* 

-!Jr51-o-wp-e;a1 -9-I- s-u-pill^gplc*er--his: rsgsp]1g,P-Ix,
ulgg -gs--lgql*eJler-Lp-qt- -e)rcss-q'iilg*-1J-gr
ae,nt ,qf suqfl expe_rl.qsiq lllt ,ci]lj{_ rf *-ep$ -tq the



with the

a lread.y rend.ered. at the d ate of t]:.i s
trac-bor to the said. vessel and.,/or her

EEJL

Ulihiil_-thLJrc_eeixg___o^i-:bJrq*sg-r_c1_sllcs-6gc:rr.*q9_@
p-f**ro*-p-W-e*:*e9 

sb_A1!-_1n-_q5!€IJ.9n lp*-?sgssfout Lf- J-Whe.t ^gxi:ene g-,9_ -rqc l-Llee- g fa ir se!-e--ffiar+ft ibs*g-eglrasr_qr,s @ epsl *peL- s!-q-I 1... J{eggssltq*pM
-f, e-ryx--&e s_e-1 -e.i]_-a4+ 1 ql? r r c.s t_l4s*p-r.]' .

/b/ Ihe Contracilor 's remunera tion shall be f ixed. by
arbitration in LoncLon in tl:re manner l:erein pre scribed. an6
any other difference arisi-ng out of this /igreemen-b or the
operati-ons thereund.er sha 11 be ref erred- to arbitrati-on i-n
th e same way, In th e event of ttre service s ref erred. to in
this Agreement or any part of sucli service s having been

i,greement by the Con-
cargo M

5

seliM-1.3-4QS^?-jip.ir--b:*ge--*&atrp--0s.u.:;.i:it-:.-Jg-"-d"qpg.
rc!;n_p1errl-q**o-v.-e-!q1.-llilollogtr_!.s_niS.h_*qS.vSge+S*i-p.::-i.'@:S_rxl
paSSf^p_ 

-"-b-e z Wp j-e}.-q*.---.,Ile_rn€ pg*sgqs-ll-r*tg-o-i-.Iiqlp*s-e-:--p9-Leg

.s.Lvs-Lqi}- -qQ*v-qg1l-alrqrlip:ra ::J.*i_r-Lq_]y-{r-}_ }*ll.q_sryfgJ}L izn-os
at-e-Ellei-e-*-bJpa-i.gg!]js.a_ff ̂ lteq_^qpr*e*r{ru -EP*ie ie ufl;o-Ya'--

-pr1.pp_qZ-agir-l__14g.Ly6-qLr**tdi-6re*-Uf,jp-.-q.z-pa-ig---
lags a -s-ry9vg- -e l.is-u:aoJ-ry..q_:rlis-u!ei3_p*E_ess l-qllo*l*tie 1

/h/ IrTagrad-u lcoja pripada ugovaraiteljui utvrCit 6,e

arbitraila u Lond-onr-r na nadin proRisan ovim ugovorom; svi
d-ru-g-,i sporovi ltoji proizad.ju tz ovot; ugovora ili tz aicci--
ja pod-uzetih na n j egovo j osnovi , izni- jet t,e se arb :bra|,t
no isti nadin. Jtko j e u da su po'bpisiva:-r. ja ovoL ugovora
usovaratel j navecenom brod-u i/Ll.j- n j egovu tere-L-u, b.uelcs::
f-llqg*+.4a1i.t1.9.ry1q ve6 pruZj-o usluge ili clio r-rsluga na koje
se ugovor od-nosi , od.red-be ovog: ugovora prini j eni-b ce se
i na te usluge,

/-g/ i\ ad-a r.i e j e ovim ugovoreno d-a t,e j amstvo }io j e
se ima dati iiomitei;u Lloyd-a r Spe-E-e-ng-vrriednoqlr., kao i
od luka i/Ll.j_ privremena od-luka i/if i Xa lbena od-luLia arbi-
tra L/il.L i,aLbeno a/rr I arb :rtra/ are/ bi-bi LZre.i,er' u

va'Iu'bi. Alco ta trilauzula nije isi:unjene, jamstvo 6e biti
pruz eno , a -g-.lgi:sl]g*-qr.irleqrc.gl:, odrurka i/ j,l,,. pri-vremena
odrluira t/r,1l- l,el_bena od-lr-rlia arbitra L/i.Li Lalitetog/:.1,/
arbitrar/ara/, bi',; 6e LzraZenE u f r-rniame sterl-ini;a.

eLqvq,i-.r+r,ovo:: bit 6-q w:d,isr---e--q-r!;.t:l+a-L..prere.
rlJ-g-ru vocli-b 6,e se u Stil'^qSj.rl_-e*--qI1gJ-e_,qlllm* j2f 

-a_v_gril.

2, iirod.ovlasni];, njegovo osob-l-je j- pLtnoiroCnici sr-lra-
d-jivat 6e u po-l;,ounost-r. s ulj-ovare-beJ-jeil u tol,-u spaiavanja
i u vezi sa spalavanjen, u.l*jUd-Uigg;f d-o-l-aza.k ne iui-g-g-t^o*aq::

-slgf9E the provisions cf this /i greement shall apply -bo such
servic e s .

/9/- It is hereby further agreed- that the security
to be provi-d-ed- to flr.e committee of Lroyd. ) s ure_sgfyeg
- qlups- the Award- and/or rnterim /rward, and-/or /;ward- on
/tppea I of the
shal} be i-n

Arbitrator and./ or Arbitrat or/ s/ on Appeal
currency. If this Clause is not com-

preted- then the security to be provid.ed and_ Ittg_lsjfyed
I,Alg"gS. the Award- and-/or Interim /rward. and/or Award. on
Appeal of the /,rbitra-bor and./or Arbitrat o-r/ s/ on /rppeal
shall be in lrcund_s Sterling c

14 lhls /isree,rqent qqql} Qe sqvernee by anqjrrbi:
!f !s*-lp__apSSl@trcs_1gl}}*Jr\g1_Lsi1_J.-atv_.

2. 'r1he Owners -bheir Servan'bs and- ri.gents shall co-ope--
rate I f rrl-ty with. the C on-bract or j-n and. about the salvage
lnqludins qb'!:qlrllqs qntfy-!q j;he. pla.ce name.d- in Clatule I

vS_4enp u dlS,nu 1 o,rfol. ussrvora il-i--f"rqsq -furo_ya]:-ellg__!:;LeSl-O
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of this A%ps.I]-*"@
qr rJ." 

*t-o* -rl&:_-c.L -Ure*-pS_ly.ggrcpsrlJllslqlieg. llll:e owners shatl prs-gptlx accep1 red.e-.
livery of the salved- property at such place, The contrac-
tor may make reasonable use of th-e ve ssel , s machi-nery
gear gslil.Pllgp! anchors ch.ains _El*_og.gs. and oth,er appurte_
nances d'uring and- for tl:.e purpose of tlre operations free
of expense but shal-I not uianecessarity d,amage abandon or
sacrifice ttre same or any property the subject of -i;'is
l:,greement.

1, llhe lviaster or othe:: person signing tiris /rgreement
on behalf of the property L'o be salvec is not authorised-
to make or give ancl-i;he Con.tractor sirall not d-emand. or
take any payrnent d-raf i; or oril-er Ag__lnitu_c_ern_ent to or remu--
nerqtlgp_ .

P,tCVISlUiiS ii,:i tt, UrCUitIt,y
/l-. ilhe contractor sl:arl immeclia-,rely af ter il_r e terni"-

nation of the services or sooner fg*gpp.LA;lfu
notify the C ommit',;ee of Lloyd, s e-qg-*vj.i1_e_Ig*pqaA!+q-A!.lS.__rlr*g
IUEPIS. of the arnoun-L- :for whi-ch he requires security /;1n-
clusive of costs expenses and. intere st/, llnless otherv,rise
agreed- by the parties such security shall be given to the
commitr'ee of Lloyd- , s and. security so given sha 1l be in a
form approved. by the committee and_ shall be given by per-.
sons f irms or eorporations re sid.ent in the United lij-ngd.ora
eitlier satisfactory to the Committee of Lloyd. t s or agreed-
by tire Contractor. -lhe Cornmittee of Lloyd., s shall not be
responsible for the sufficiency /i^rhether in amount or
otlrerlv l-se / of a-ny se curit-y vrhicl:r sha. r 1 be given nor f or
the d-efault or insolvency of any person. firm or corporation
giving the same 

"

7

ef.: , ahq i,e pf xi .-q1je-p.Lo-gg-1,-a,1g-*k-*-qpg6-e;
& . Vlasnici spai;ene iniovine du/,ni sL1

q0qlAh prer.lzeti svo ji-r j-movinu u takvom m je stu. Ugovara,tel j
moZe razborito upotri jebiti stro j'eve , osovinu: g.pLg,JIr_!,1., si--
d.ra, lance, z-aljhe i d.ru6;e pripad.nosti brocla u tol;u a]lcija
i radi nji.l:ova izvrdenja bez posebne naknade, ali ne snije
bespotrebno oltetiti, napustiti niti Zrtvovati imovinu na
ko j u se ova j ugovor o dno s j- .

1" Zapovjed-nik ili d-rug,a osoba lcoja potpisuje ovaj
ugovor u irne imovj-ne 1,;o j a se treba spa5ava-i;i ntj e ovtal-ben
izvrEiti niti d.arli , & ugovaratel j ne smi j e zahti jevati ni-.
ti primiti nikakvo pla6anje , rn j enicu ili d.oznal.;u kg.(>*_I)_qJ*o.:--

Ajsnie qq r1i qqr..radq zq _zgldl;i,u{+varrjq-prc"

ODltiiDrji O JAI'jSU yU

4. Ugovarabelj 6e od-mal: po ollo:rri,anji-r usluga ili i
pri j e to ga rl-gg&a.ygl{:r6-rg-sl-uU-il1 e*ylma oba vi j e s b iti Iro mi-'
tet Lloyda, B"_kg-dA_ ie _Lo rnoquqp__r_p:I)goylesqrl(A, o iznosu
?,a ko ji za'n-bijeva jamstvo /ul':ljuduju6i ci jene, troti;ove i
lcamate/. Ukoliko se strair.ke ne spora.zumijr.r d-ru};dije, takvo
janstvo ima se dati i..ornitetu Lloyda u obliLru kojeg i,.oi,:ritet
odobri, od- strane osoba , f irmi ili lcori:ora.ci ja sa sjed-iil.
tem u U jedinjenom Lral.jevstvu r ne nad,in prihvat-ljiv za rio--

mitet ili s ko jin se usovaratel j snglasi. I(omitet ,Lr1oyd.a

ne6e snosi l;i odgovornost za d-cstatnost /u sumi ili na d.ru--

gi nad, Ln/ pruZenoE jeir:stva , niti za neisr:r-r.nj en je obveze
ili plateZnu nesiposobnos-b osobe, f irine ili 1,-orpora"cije Lro-'

ja jamstvo pruZa.
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, , Fend.ing the coixpletion of the security a s af ore-.
said. the Contractor shall h.ave a rnari'bime lien on tire
property salved f or l:is remuneraticn " 1{}S@:
qe;f:b *-oi_:fp*-gl*Is*..::-n9* p?yl'_

b e q ome s- 1 i1c--e]L t-q ps*sp rl.I-*s-ep.1s*jls-!y,neee-.p-f^jh e ve e s e l
-sbs]Mpf*ELe*-kirtggc-!.a.r-pp*olli"g-a=sesru-+-Uy:lq;--tbe
QSp*t;-fci-.o =14ae:i_!he-{S.rertreu_t&o-e_{ S_x,aS:
p_trgn iq aeqarq? *Ui;!;A-Qlegpq-j1-_:regS!8. 'Ihe salved- pro--
perty shall no'i; trithout tl: e consent ir:. writing of tire
Contractor be removed- from the place /lvithin th.e terms of
Olause L/ to vrh"iclr the property is talcen b), tl:r.e Con-i;ractor
on tire comple'bion of the salva.ge service s until security
ha s been given as af ore sa id., !hg*C$1e:S__ol*tj1S_Jgqe9-t
lbeir*,!srygn!s--ent ji.&qi$r-s*slgE--:l-ss-*!h -e;x*-bs s L-etlte-qrqqrs.
l*o_ -egrS_ule_ _t h_a_b_ t lr-e _CS-ry=-q- Jy:fqf . *_pgo:ff-4S=5*e_a

ff.!-gs*:sJ=-b. -+L*allhl,Lisrs-q.M.
b-e. ;S--fpfSgSSg. 'fhe Contra.ctor agree s not to
arre st or d-etai-n the property salved unle ss /S/_ 'i;ire secu-.
rity be not 6;iven ruith.in 14- d-ays / exclusive of Saturd-ays
and- fiundays or otl:.er d-ays observed- as general ).r.olid.ays at
Lloyd's/ af ter the d.ate of tl:e termination of tl:e services
/rhe Commitr;ee of Lloyd- ? s not be ing responsible f or t]:e
failure of the parties concerned- to proviii-e the required.
security vrithin the said. LLt days/ or /bJ.."i;he Contrac-bor
ha.s reasoil io believe-bl:at the rer:oval of t.he property is
contempla-i;ed- contrary 'ro tlr.e a.bove e greement " Tn the event
of securi-ty not being provid-ed- or in the event of /J/ any

attempt be ing macle -i;o remove th e property salved- contrary
to 'bh.is agreemen',; or /2/. tl:.e Coirtractor having reasonable
ground.s to sLlppose tir.a'; such an a.ttempt vrj-ll be mad.e the
Contrac-bor may take steps to enforce his aforesa:j-d- lien.
f,.,he l-,rbi-i;ra.tor aploirrtecl und.er Clause 6- or the per soa/ s/
appointed- uncler Clause !3_ h.ereof slr.a 11 have po\'rer j-n their

9b

,. rlok se d.ano jamstvo ne iskupi u s}<laclu s naprijed
naved.enim, kao nag;rad_a ugovara.tel ju pripa da zaLronsl,;b zalotno
pravo na spa,i eno j imovi_ni, lg.1}g.M!g*s_*-1lr_ot1._q.
P-t}g-Ui-e ss-1-9-_jb.%_*rlQ!J-e.:

.ff_*z er-uis Y- ugayellq r
te}i.q, pf ibirvili ,ianisl:ro J:a :lgq CfL__pgqlqq
gpge_;;p9!19rlq!q j iz4iJrr ,_E*_r_r -s1!l*adu -s*-d-1-gllq_rr*4. Bez pis
menog prista.nl<a u8ovaratel ja , spaEena imovii:a se ne srni j e
otpremiti LZ miesta Ll koje je /prema od-recl-bama dlana l/
bila d-opremljena o,J- strane Llgovara.telja pri zavrlethu ope-
racija spasavanja, sve d-oli: se ne pruxi jamstvo u sl,;lad-u s
napri j ed naveclenim, EIg$_ryI€1sg:.-1i_**rUie,o_,a_vj _s_l-u, qel_ L f
gq$9.I!.9SruSf*-U q-zf-!- 

-0sl-jlle*S*V-Uj-e- gjl n p r e- d.e _y s
Prlq?yi" i qqqtvq gg!?qa i teg1e /

_?141.q__g.Slobpgj9n . Ugovera te 1 j se obve-.
zuje d-a ne6e zaustaviti niti zadrkavati spasenu imovinu,
osim b/, ako mu jamstvo nije bilo pruZeno u rolcu od- l/l- d-a--

na /iskljr-rdr-rju6i subote, ned-jelje I d-ruge d-ane koji se u
L1o5r661 smatraju op6im plrar.rrs-c:,ma/ poslije d.ana zavrsetka
spa$avanja /Liornitet -L-,Ioyda ne6,e bi'L-i od.govoran za propust
stranatrta d.a ud-ovo Ii e zatralenom j amstvu u r:olru od- L+ dana/ ,
ili &/- allo ugovara tel j ima ra zloga v j erovati d.a. se imovi-
na otprema pr:otivno gorn jern sporazLlmu" U sluda ju d"a jamstvo
ne bud-e pruZeno , ili A/_ " sluda ju kakvog pol:u5a ja d.a. se
spa5ena imovina otpremi lcrot j-vno ovom ugovoru r 13/ ]ra.o i u
sluda ju }<ad-a ugovaratel j irna ra zumnu osnovu za pretpostav--
ku d.a 6e taleav' poi,:u.:ia j izvr5itl, ugovaratel j moZe pod.uze'bi
m j ere d-a ostvari svo j e napri j ecl naved-eno zal;onsko zaloEno
pravo. .A"rbitar imenova.n Ll s}<larl-u s od-red-barna d,lana .S-, te
o sob e imeirovane u skla d.u s od-redb om d lana -Ui. ovoga ugorro..
ra imaju pravo d.a prema vlastitom nahod.jenju ukljude u
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absolute d.iscreti-on to inclr-rd-e in the amount avuard.ed- to
the Contractor the r,vhole or sr-rch part of the e)cpense in-
cumed by the contractor in enforcirg; or protecting by-
.LIl-9-WqggS--9{-..qILe.X-Wa-sg or in taking reasonabl-e steps to
enf orce or protect lris lien as they sha 1r tirinl,t f it .

Pti0VIlsIOiiiS i:,,S tu hriBfirit;",-iT(;Ii:

6 . {q /*!&-e-A iJr*-Ehe provr s:.q+s. qf t-h+q
rLrgs-gAell.]9-*LF* slYqq*! a--!.Ilp- -Q-qsrrgrtls-e**pJ*Jl]pygjs- i.q-*who]s.
Ix -ip--LqrJ-t-hs-ss-rA*c:q-qili]"1}lss* sLa-lr-.api:oltrt. -en-.:,,rLr:q.Ea!-gq.
-LLJ9sge-ffi re-qls**q-q-v*e:-99-iry*s:rc}.s-e-c-g!y-.

/b / \'il:ether securi-ty h.as been Eiven or not the Corn--

mittee of L1oyd.' s sha 1I appoint an :irb j-trator upon receipt
of a r,vrj-tten or-be1ex or telegraolric notice of a claim for
arbitration from any of the pa.rties entitled- or authorised
to rnake such. a cla im o

7.]:Jxsee*q{L-*:b:ua-E-ql}*s*L-esii*eg}org-b_eg_*bxj}s*to.lu:
rui!.uee of !lor*d-'s- qnri !,hp p?rtlsa Aq*ep_t v.ti-sh. Ia_ pr-qq-e-qg_

La---arb-tgalr-Qr-J-lle-:uqg!a.e-s--Fglj-i-qi-{try-*q-ql;gy*llle*s-erI""
-Qoqqr!,ree J]-r*-i{,Lr,},apg-- qt b:v -b*e]gi.aJ:bJ--!s-lsgregl**qJ$_-tre
-*e+d*-9si;g*-t-tss- -&eJ:!Iellq:lp*or.r*-!sJrtitu-!-e. -t-!p- -app*q-1n-Lrn-e-q!---oj-
s:LcltJ&trelt-gt-as-I&erJtgy--JE-qq.gp!-o-+p:F-eA-Ln-*a9s-9r-@ps.
Itl-tb*Sf,-ellss* g p^LjlM 

"

B. rinf of th.e fol]or,*ing par-bies may make a claim for
arbitration v7-2.: /L/ The ovrners of t-he sl-ri_p"/z/ The
owners of the ca"rgo or any parb flr.ereof . /rt/ fhe owners
of ally freight separately at rj-s1l or anJ, part th-ereof . /4/
fhe Contractor. /5/ &*e*-Qvilr S_to_.
Lq . . /6/ /:.ny other per,son urlr.o is a. party to tl:ris i, greement-.

9" If the pa.ri;ies to any sucl: .,i:.rbitra-bion olr any of
tl:ern d.esire to be h"ea.rd- or to ad-cluce eviclence at tlr.e arbi.-
tration ttrey shaIl give notice to that effect to the

11

iznos ko j i clo sud-e u8;ovaratel ju sve ili d.io tro5kova ko j e
ie usovaratelj i-mao pri ostvarivanju ili zaititi ppl.eg
g!}f* , od-nosno poduzj-maju6i razu--
mne m j ere d-a ostvari ili zai-:titi svo j e zal,;on sL;o za1oi,no
pravo, I<ol_j-lio nad-ju d_.r je primjereno"

ODi:i-il_,,,.ir_,-: l) ;.riBIfi.,rr,.L I

6. &rut-e-ec_ic_ il*o,e.rlst" l,lo;aa- pre
ugovo ra pru-zsrig i a ry s!vq*_L-9fisJ--p s! 1 :f.:_ cuel-a-!rigs-_=tg;i
tlqnf!_st_S*q*+pslsv*ggL-_ie_d.-ngg*eI-b:^Ife*^* po*lp*C-U*j;i5_eLe.Se.
rojs*.!-.-..i-agg.!yg.-p-b.g1lree-e..

/b/ Po pri jemu irismene, telegraf ske ili telelcs oba-
viiesti o zab-bjevu za arb :-tra7,u od- bilo ko je ovl-a3tele
ili opunon.to6ene stranke , Iiomi_tet f,loyfl3 imenovat 6e arbi_.
tra, bez obzira na ol,iolnost d.a }i je jamstvo pruZelto ili
r1e ,

7 ' j'"1r-q-*jg"i:ro-i 
-LLe.l-J]-py-Qg-. ve6 i-rcr.royaq erbli ry {*s*trep-.

ks*}s* z-e-.1-s-*fu*s-e*-?ruiIl 
-z_uls*i_qhi_qb-?lliiss!:Ii^-::-ogr-t { .u}.F..r-ei1o-r-j.s lsEs-q qt-:1-;L*-L-ef e F{ q.E mp ry . . 

p-a
6e-ibg*-e-Lsl''-o]3-de-!.i*-ge-+pllqruis*e^r!:l-:s.g..*l;s*Ll js--b;p--u!eJp:.
Il@s-*[aegq*0.**aJlof...-ug.g^yeIe.

B " Zahtiev za arbi-rraZu moZe pod-ni- jeti svaira od- sli j e.
d-e6il-r- stranaka: /L/ vlasnik srr&renog; brocs , /z/ vlasnicj-
tereta ili diiela tereta, /1/ vlasnici vozarine koja je bi-
la po,sebno izLoiena rlzilcu ili t<ojeg cl.ijela t;rirve vozarine,
/4/ usovaratelj, /r/ yresrlpa-bsa*-ere-./-+a zelillg , /6/
svaha d'ruga osoba }<oja se pojavlJuje kao stranlia u ovom
ugovoru 

"

9 . /.ko s'i;ranke u sporu pred- arbitra i;om
njih zele arbitra zi izloziti svo j s t;av i1i

ili irojar

podnijeti
od-

cloliaze
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Commi'b'bee of iloyd-'s and. s}:"a}l re spe ctively nomina.te a
person in the Uni-bed- t'ingd-om to represent then for a1l
the purposes of tire;'rbitra.tion and. failing such" notice
and noinination being given the l:.rbitrator or /lrbitra tor/ s/
on Appeal may proeeed. as if the partie s f airing to gi-ve
tl:e same l:ad. renounced_ tirslp rigi:t to be hearcl or ad.d_uce
evid-ence e

l-c" [he rei]luneration for ilre services }Lilhjn_ t]le .qlgk:
il}-ag-*gl- llfjg--rff-gJleJ}!- sharr-]- be fi-xed. by an .l.rbitrator j;o
be appointed. by -i;he Comnrittee of Lloyd-, s and- he shal1 have
power to rnahe -{q. Iirr} erim /'v,iard- orclering such payment on
account as may seem fair and. ju.st _eIiA*q4*S3+-gjt_..!*ery
b-e*3ell--anct i-si..

COI,IDUC'I Oir r,i,fl il]..;I.iri iilluii
11" I'he ;-t-rbi'brator sirall lr.ave pov/er to obtain ca.l} for

receive and act upon any sucl: oral- ol? d-ocurnentary evid,ence
or lnforrnetion /whether the sarne be strrctly ad.mis,eible as
evid-ence or not / a,s he may thinli f it a.nd. 'bo con"d.urct tlr.e
/:.rbitrat-ion in suclt manner in all respects as he may t6inl,:
f it anC sha 11 if in h is o1>inion the amount of t5e security
d-emair-d-ed- is excessive have power in" h.is absol.r-rte d.iscre'bion
to cond.emn tl:e uontrac-hor in the vrlrol-e or part of the
expense of provi-d-ing such. securit;r and--bo d-ed-urct th.e amount
j-n vulr-ic.lr. -i;he Con-bra ci;or is so cond-emned. f rom the sa.Ivage
remllneration. Unle,ss -bhe .i"rbitral-or shall otheruise d-irec L-

tl:e parties sl:alI be at liberty'i;o ad-d-uce exlrer-b evicLence
a.t tir.e :irbi-bra-bion" /:.n/ .I't,/&rd. of -bhe r,rbitrertor sha.11 / su-.
b j ect to appea I a. s proviclecl in -bhis ;,, gre ement / be f inal
anC bi:rcling on all tJre partie s ccncerned. . ithe L; rbitrator
ancl the Committee of J,loyd-'s may charge reasonable f ees
9nd-*qj -9I-89-8" for th.eir services in connection vrith bl:e
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duZne su to naiaviti liomitet-u lloyca i u tom cirju neliu
osobu LZ Ujechnjenog liraljevstva imenova.ii za svog zas-bup-
nika u ciei-okupnorn pos'i;u1:ku pred. arbitraiorn, a a3o takva
na iava i opunor-Io6.en j e tzostanu, arbitar ili zalbeni arbi-
tar mogu vocliti po stupa}: ira o d-a su se odtno sne stranlce od.--
reicre neposred.irog i-zlagenja I pod_noi;enja d.okaza,

10" Idag;rad.u za spaEavanje g.-SgI!..9lu ovas ugoyq utvr_
d-lt 6,e arbita.r kojer,a imenuje lioinite,r, Lloyda, a njegovo
je pravo i d-a clonosi privremenq od-1ukg kojom obvezr-rje na
isplatu unapriied ako to oci jeni prirnjerenim i pravidnim,
pod. uvjetrmqligk* ps];sn1_ .

IITR B IIr.tA',}I I FOS[U]:,AK

11. ltrbitar 6e imati pravo d.a proved-e , zatrail,, pri-
hvati i postupa po svim usrneno izni j etim ili d.ol,rumentar-
nim d-olcazima i obavijestima /bez obzira na olcolnost d.a li
se oni strogo uzevdi mo€iL1 pri-hvatiti kao d.okazi ili ne/
koriko sam oci jeni prim j erenim, te d-a u sval.;om pog,red_u
vod i arb i-traZni po stupali onalco l-ralco sam srnatra d.a treba ;
airo je po niegovoj ocieni iziros za-brailenog. jamstva previ-..
solc r orl ima pra vo I pot'punu sl ob odu obve zatl ugovarat e Ij a
d"a sno si sve ili di-o tro Skova na sta l ih pri i shocl j en j u ta-.
kvog; jarnstva i odbil;i odgovara jur6,i i_znos Hto ga ugovara-"
telj snosi od- nag:rad.e za spaSavanje. liko arbi-tar ne od.lu<ji
d-rukdije, stranl<e 6e j-rnaj;i pravo d.a se preC arbitraXom po_"
sIuZ e j-ska zom vi e5talca. ,tjvake ocrluira arbitra /uz pra vo na
Ealbu u slelaclu s od-recl-l)a.ma ovot, u[,,ovo.ra/ bi.b 6e ]ionadna i
obve zrla za sve stranlce ko jih se t j-de " l:.rbitar i Iiomitet
].,loyda mo8;u zaraiunat i praviinr-i iia.Lrna du L_Up-.il.c_oy9- za svo j e
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ilrbitration vrhether it proceed.s to a hea ring or not and.
all sucl: f ee s -qAq-sJrer_q-e.s. shal-l be treated- as part of
tire costs of -L-}le rlrbitra'bion. ,Siave as aforesiicl ilre sta-
tutory provis j-ons .r s to ti rbitr;-.i;ion f oybhe tirne being
in f orce in JJng;land shall apply 

"

L2. rnterest at a rate per annum to be fixed. by the
::\ rbitrator f roin the e:cpira-bion of ?_L c1a5,s / exclusi-ve of
Saturd-ays anCL ,lJundays or other d_ays ob servecl as genera I
holid.ays at L1oyc1 ,s,/ after th.e d.a-be of publica1,i_on of th.e
;iwa-rd- and/ ot fnterim /twarcl by ttre Comrnitiee of Lloyd_, s
untj-l the date payment is received. by.bhe gommittee of
Lloyd ? s boi;]r d.a"tes incrusive sharl / subject to apr?ea1 as
provided- j-n this li greeme nt/ be payable upon ao;i surn
a"'rarcled- af 'her d-ed.uction of any sums paid on account "

PITOVIJ IuliS ,ri-fi Tt, i.i .LUrrt

11 . Any of the persons namecr und-er crause B rDB;r aplreal
f rorn th e Award_ !ff!__p-o_!*:{:-tjf-ol&*l.e allp*_ol lful* jg;!; J.ESI pIls/-
gJ1 lptlsg] f rorn an Interi_m ,rwErd_

g].qreJ}s-*o$-S-r,-gjrre*-19*-lsgs-oL by givin6; rmj--b-t;en or t e le Etra-.
phic or telex i.;,otice of ;*p1re aI to the Corn,.li-btee of Lloyd., s
within 14- d-ays / exclusive of ,Sa.tuirclays and- ,Sundays or other
d-ays observed- a s genera r horid-ays at Lloyd, s/ af ter 6:e
d-ate of the publ-ica';;ion by the Oommj-ttee of Lloyd_ t s of -;he

/'ward- anc' may /vritl:Lout prejudice to il:ei-r rigl-rt of a1.rpeal
und.er the first pa::t of 'bl:is C1ause/ witl:in 14-day.s /exclu-
sive of Sa-turd-ays ancl Sund.ays olr ot.i-ier ciays observed- as
Seneral holidays at Lloyd-?s/ a.fter receipt by tiren from 1;he

Cornrnit'bee of LloyC ? s of notice of sucl: appeal / such notice
if sent by post to be d-eer:ed. to ire recei-ved- on tlr.e d-ay fol"
lowing tl-La'i; on r*hiclr. tJre said- no-bj-ce iAras pos'L- ed-/ give writ-
ten or telegraphic or telex llotice of Clross,,...llpeal to tlr.e

1tr
Ii

usluge u vezT s arbitra.ilon, bez obzi-ra na olrolnost d-a. ti
je rasprave od-rzana. ili oe r a talive: nal<nacLa rlggEEq_v;
smatrat 6e se dijelom troBkova a.rbitre.rie, Porecl na.vecreno--

Sa r primiienit 6e se zakonslie oclredbe o arbitraii koje su
u to vri j eme na sna zL v lingIe slio;l 

"

LZ " Arbitar 6,e od-red"iti i<.amate u g;odriiln j em postotl;u
za period" po istel^:u ?L*og d.ana /iskljuduju6i subote r oe.
djelje i d-rtrge d.ane koji se u ],loydu smarlraju op6im pra.-
zttlctma/ posli je d.ana ob javl j ivan ja od.lulie t/:.:--i privre-.
mene od.luke ocl strane li,oinit-eta. Lloyclar pB Co d-ana kad.a je
I'ornitetl' Lloyd-a prispjela isplata, ukljuduju6i oba ta da--
h& r i ta j iznos /uz pravo na Za lbu u sk1a.du s oCreCbama
ovoga ugovo Ya/ b it 6,e ispla6en povrh d-o sud- j enog mu izno sa
nagrade, ali po odbithu svih iznosa ico ji su bili unapri--
j ed ispla6enj- !

ODlI-rI.DBX U ;,I,I,LT

l, " ,sve osobe naved-ene u dIanu. B " mosu pi-smenom, te-
legrafskom ili teleks obavj-je56u :,zJaviti liomitetu l".,1oycia

Zalbu na od"luliu, **M-aelpenps 'h{ arb r SEg/_
na privrernenLl od-h-rku Si_qnei_ep_u pre_!ie. o- SD-C_qe- d_1gll* _W_-
qre.s-g8gyg-la L1 roku od- 14 d.ana / :-skl j ucu j u6 i sub of e : ne--
c1i el i e i d.ruge d-a.ne ko j i se u Lloyd.u srna.bra; r: op6irn praz. .

nicr.ma/ posl-ije objavljivanja od-luL;e od- strane ;i.omiteta
Lloyd a , te mog;u /bez ut j eca ja na n j i::.ovo prcrvo Zarbe prema
od.red.bi prvog dijela ovoge dlane/ u rol,ui od. 1/t-ri-ana /:.,s.
klju.duju6i subote, ned-jelje i d.rug,e c.]-ane koji se u Lloyclu
smatra ju op6im pra zn:c:,ma/ po pri j emi-r obavi j e s'i;i o takvo j
Zalbi /a\<o je obavijest por.ila.na poritom, -smat::at 6e se d.a
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Commi'btee of trloyd.'s ' l:.s soon as practicable af cer receipt
of such 49-ti-qe*-al notice s tl: e Cornmittee of L1oyd- , s shall
refeili;l1e -/t,pnea.l to the li"earing and- d-etermina-i;ion of a
person or persons selected" by it. In tl:e errent of an Appe1
la-nt or Cross--/,.ppelant v,ritird-ravring his li;oti-ce of Appeal or
Cross-"Appeel t.l:e hearing shall nevert-heless ilroceed in
respect of sucir lio bice of /ippeal or Cros,li*--ipDeal as ma.y

rema j-n. Any ;:ward. on ,,,.ppeal slr.all be f ina I a.nd. binding on
a-l-} r,'lte parties concernecl v,lh.e'bl:er such parties vier€ repre-
sented- or not at eitl-r.er tl,. e iirbirlra-bi-on or at l-l:e arbitra-
tion on r.pp€81.

COi'IDUCT O_u' 'f li-Li l,r - -* "-j-,

14. Jlo evid.ence oth.er than the d-ocurnent s put in on
the l,rbitration and- the i:.rbi-i;r.rtor, s note s of the proce--
ed-i::r.gs and. oral evid-ence if any ai; the rirbitration and.
i;r\-e -i:rbitra-bor's .l-?ea sons f or his ii.vrard- a.nd- In-L-erim ,:-ward-

-U--9I}X, and- tl:e transcript if any of eny evi-d.ence given at
tl:-e /i-rbit-ratj-on shall be usecl on the /:p!)eal un]-ess the
/:.rbitrator/s/ olr the ,i.ppea.l shall_ in hls or -bhcir d_iscre_
tion ca'11- for or all-ovl other evid-ence" :i:he ;-rrbi-L-rator/s/
on ,rppea 1 rnay cond.uct tir.e ;r:.rbitra'L-ion on .,.ppea 1 in such
manner in a 11 re spe ct s a s he or t}::.ey may think f it and. fl&y
act upon a.ny such eviclence or inforina'l;ion /r,;he'bh.er the
same be s-brictI}, admissrble aS evid_ence oll noti' as he or
they na-y thi-nk fit aird. may rnaintain i:ncreese or rec1uce tlre
sllm avra.rded- by tlr.e ..l.rbi'bra-bor viiih the lille povrer a s is
conferred- by Clar-rse 11 on'blr.e i"rbitra'i;orl-o conCemnthe
Coir."L-rarc-bor in th.e v+hole or i:a::t of tlte e)cpense of provi-.
cliirg secLlri-by and- -bo d-ec1uc-i; th.e arnou,n-i; ilisi:,11or,",ied- f roni l;li.e
salvage remLlnera.-bion..iii')d- h.e olt tlr.ey sl:rall- a.lso ma.lle sr-ich

ord-er a s Lie or th ey si:e 1l_ -i;]:. j_ni.' f i-L- a s 'bo -L-l:e payment of
lnterest on tl.ie sum awarcl,ed_ "bo the (lon-bra.ctor. lllr-e ;lrbi--.

t7

je priml jena narednog c.ana po precrLa ji poE til porLni jei-i
Itomitetu -t loycla pismenu, telegraf s1;u ili telelis obavj--
jest o protuzarbi. r'o pri- jemu isAue--^r_li vi5e takvili
obavi jesti, Iiornite; Lloyda 6e, s-L-o p::i je -i;o br-id.e mogu-.
6u, tzabrati osobu ili osobe i poct-nj-jeti i,,r Zal-bu rad_j_
razmatranjE i oclulie. u slr-ida ju d_a i,roja Ialba ili pro--
tukalbl buil.e povuderre r llostupal.i ce se ipal: nas'i;avi"i;i na.

osnovi preostalih. ,Sval;a Zalbena oil.h-rlca bi-i; 6e leonai;na i
obve zaa za" sve stranLie 1io j i1_r- se tiie , bez obzrra na okol-.
nost d.a li su bile zas-hupane na arbitraZi iIi na Zalbenoj
a rb it r a.i,t .

L,;L.lJi{i! f ]lOji[U]lriir

14. U Zalbenom postupku Tazmatrat 6e se samo isprave
pod.ni jete arb;_tra?:-, bil jeske arbitra o pos-i;r-rpJr:u i usme--
nim iska z iina preri- arb j-tra.iom , ako ih j e b ilo , arbi'i;rovo
obra zroZ en j e od-ruke i privremene od.luIe e , _akq _Le ,t{kve b-i:l
-k, i zapisnih, ako je vod.jeilr o clollaz:rma j-zved.enim pred.
arbitraZom, osim al,ro Xa lbeni arbitar ili arbitri prema
svom nahodjenju ne zar,ra.Ze iri d.opuste i d.ruge d_okaze.
Zalbeni arb :tar/rt/ moZe u svatr;om pogled.u voct-it i kalbeni
arbitrai.nt postupair onal',o lialio sam sma'i;ra. d-a je potrebno i
moZe postupati po svatrrom d.oliazu ili obavijesti /bez obzi-
ra d.a Ii se oni- strof,o uzev5i mog;L1 prihvati'bi kao d.oleazi
ili ne/ aho -i;o oci jeni osnovanim, te moZe potvrd-iti; po-
ve6ati i1i smanj it i iznos utvrd. j en o,l-lul;om arbi-'bra t uz
jed.nalco pravo ko j e j e arb j-tru pri znato L1 dla.nui 11, d.a ob-
veZe ugovaratelja sncsiti clijeltrrn ili L1 cijelos'L-i troBico--
ve oko ishod-jenja janstva i d-a'i;aiiav Lzrtos oclbije ocl- na--
grad-e ze spalavan j e " on ili oni tairod- j er ce nared. j-'i,i
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trat ot/ s/ on the lippeal rno.y d.irect in i+hat manner ilr.e
costs of tir.e -l.rbitration and. of th.e /.rbitra'i;ion on l-ppeal
shal1 be bo::ne and- pa id and. h.e or they a.nd- tl:.e Commit'i;ee
of Lloyd-'s may charge reasonabre f ee s ggd*sxps-gpcg f or
tl:eir service s in connection with the ;' rbitra.tion on
L;ppeal wlr"eth.er it proce ed-s 'bo a hearing or not and. all
such fees _e-@ sl-r.a-t,l- be treated. as part of the
costs of the :irbitrai;ion on ;\ppeal. Save as af"oresaicl the
statutor}r provisj-ons as to,:rrbitr,:tion for tl:e time being
j-n f orce in. Lingland. sh.a 11 apply.

i"'tiUV ISIC,iirl: l,.J'r1C ji.,'Yi\,r,:ti,I

15, /a/ rn case of /i"rbitra.ti-on if no ilotice of i-ppeal
be received. by the Commj-ti;ee of j,loyd-, s ruith.in 1rl d.ays / e>:-

clusive of Sa.turd-ays and. Jund.a;rs or other d-ays observed- as
genera"l holid-ays at Lloyd-'s/ af i;er th-e date of the publi-.
cation by 'che "0omini-!,t-ee of t-lre i:ward- and-/or Interim r,,,,,lard-

1,-l:.e Commit-bee snall ca1l upon 'bli.e per-by or parties concer-.
necl to l?ay the a.mount anard.ed- and- in the event of non-,pay-
rnent shall. realize or enforce the security a.nCL pay tl.rere-
frcm to-i;he contractor /r,rliose receipt snall be a good.
d-ischarge to j-'t / tl,:r-e amoun.b av/a rd-ed- -bo ,rim bogetir.er v,ril-lr.

intere st e s h ere inbef ore provicred- hn!_.I.r-e*_Qq_q!;q_arc_!_o,lsLu
rs-u,&-ur€s-l +-g- p-a rt r e q- q_o_+-c*q-:t-i1s,C 

-t-p-_ s.usjl_sj$s$*-.gs- _t'!-9*j;-ng1
Sir*e.I-q*r F- -}-qs.g- lqllsil -U:_e**I.{i';-qg}.rn iJ-ar d .

/b/ If l.,otice of .:.ppeal be receivecl b), il:.e Comrnit:
tee of Lloyd. e s in accord-ance r,ri tlr. the provisions of Clause
11 h.ereof it slr.a 11 as soon as but no-l; ur:tiI tl-re ;\ward. on
.Lppeal has been ptilrl.ish ed by i'b carl upon -bhe part;r or par..
tj-es concerned- to pay the anount awa.rcled- and- in the event
of non-payment s]:a11- re.-r L:'ze or enf orce 'cl:e security and"

pay tr'rerefrom to'i;he Con-hrac'bor /vrl:.ose receipt shall be a

19

lsplatu karnata , ko je oci jene primjerenim r oa iznos d-osu--
cljen ugovaratel ju " zarbeni arbita y/rt/ mogu odred-iti na
koji nadin 6e se raspod.ijeliti i pod.miriti troil]iovi ar..
bitraZe i Zalbene arbitraie, te on i1i oni i l{omitet
lloyd.a mogu zaracunati razbori,cu naknad.u i lIgi$qve. za
svo j e usluge u vezi sa Zalbenorn arbitra ilon, bez obz1ra
cla ]i je od.rEana rasprava iri oe: a taliva na]cnad.a, i_!rq:
Eltq]Ii smatrat 6e se di j elom trolkova Ealbene arbitra.Ze .
Pored- navecLenoss r primijenit 6e se zal.;onske od.red.be o
a'rbi-i,ra7,i lloje u to vri-jeme buclu u.ingleslioj na srtaz;.

Ol;it.ilDBE t lllrCAi,iiJ U

L, - / a/ ;tko na.kon arbitra Ze l(orrritet tloyda ne primi
nliednu obavi-jest o Zalbi u roku od. 14 d.ana /tsLt1juduju*
6'i suboter rledielje i 6i-ruge d.a.ne }<oji se u LIoyC.u smatra*.
ju op6im prazni ctma/ posrije cana ob javl jivanja o<lluke
t/tLL privremene od-}u};e od. ,strane l{omi-beta, L.omite-b 6e
pozvati strani';u ili s'branke kojilr se to tide da plate do-
sud-jeni iznos, a ako isplata Lzostane liomitet 6,e izvrBiti
ili ostvariti jamstvo i prenijeti usoveratelju d-osucljeni
mu izno s zaledno s redenim }<amatarfla / a 'r:otvrd-a u.govarate--
1ja 6e valj.r:ro ras-i;eretiti Komit etl, 311-gS---Ug;g_y*eIgIS_U-

j{.oj}}* 
. 
s9- -!-o- !;s-e-*+g-1loffi is-

1V

-U.]_yrp Se:Le -o_d-}].1.lc "

/b/ rrllo je iiomitet Llo;;da prir:rio obavijest o il,al--
bi u shlad.u t] od-red-bama dlena Lj, on (,e din: ob javi Zalbe-.
nu odluhu pozvati stranlcu ili stranlie ftoji6 se to tide d.a
plate d.osucljeni izr:o's, a alco isplata izos-bane Iiomite,c 6e
izvrliti ili ostvariti jarirs'bvo i ispla-i;iti ugovaratelju
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good d ischarge to j--b / t-he amount arrrard.ed- to
vulth intere st if any in suclr. menner a s sharl
the provisions of the flwa jrd_ on /.ppeal.

him together
comply vrith

/c/ If the /rwa.rd_ and-/or Interim /^r^rarrl- g1lq&I
provides qt...provjdg iliatthe costs of

the /irbitration a_nsX/or of tl:e r,.rbitration on;:,ppeal or
any part of sucl: costs sh.aIl be borne by the Con-bractor
such cost s ffi83r be d-ed.ucted. f roiil th.e amount award-ed- bef ore
payrnent j-s mad"e to th.e Contractor by the Committee of
L1oyd.'s unless satisf actory security is provici-eci. by the
Coi:tractor f or the payment of such cos-bs.

/d/ If any sull sh.al} become i:ayable-bo the Con--

tractor as rernuneration f or 1r.is services and-/or intere st
and./or costs a.s the result of an agreemen'b ma.d-e bel-ween
the Contractor and th.e pa.rties in'r;erested- in the property
salved. or any of tl:rem the Oommj-ttee of Lloyd- ? s in tl:e
event of non''payment shall real-ize or enf orce the securj---
ty ancl pay -baer:ef rom to the Oontra ctor /,rrl:ose receipt
shall be a good- d-ischa.rge"i;o it/ th.e amount agreed. ullon
be-br';een the parties a

/e/ \'Jitl:r.ou'i; prejuclice'bo the provisions of Clause
4' l:ereof th.e liability of the Commit-bee of Lloycl's sirall
be limited in any event to ihe amount of security held" by
it.

Gdilijit,.L r iiL iIIS IuiiS

16. liotvritl:r"stand.ing anytlring hereinbef ore conta ined
should. the operations be only partiali-y sr-lccessfurl without
any negligence or \,rant sf. ord.inary shill- and care on tlre
part of the Contractor hgg*-$Sg!3l.n.[S_*_oJ- J:Ig.n-!e a.nd. an;f por.-
tion of the vessel lr-er apt:uri;enances bunL;ers stores e.nd-

cargo be salvedr by L-he Contractor lr.e slr.al-I be entitled. to
rea.sonable rerrunera-bion ancl- sucl: reason-ab1e remuneration

2t

dosud-jeni mu iznos zaled-no s kama.tama u sklaclu s od_red_-
bama Zalbene od-luhe /a potvrda ugovaratelja 6e valjano
ra stereti'bi Ii omit et/ o

/c/ lilco odruliom r/i--LL privremenom ocllutiom }fiJ+-
Le]b-en*o-p*qdlul.tqry bud..: od-redjeno d_a troBkove arbitraie
u/jii ;albene arbitraze , od.no,sno d io -bih trorliova mora
snositi ugovarateti, ti se iznosj- mop-;u od-biti od. closu--
dienoP) iznosa prije no 5t-o ga l(ornite'b ispleJ;i ugovara.,-
tel ju, osi'rlt ako ugovaratel j pruZi zaclovol java ju€;e jan-
s'bvo za pokri6e ta.llvih troi-ll;ova"

/a/ i-ko se ugovara-belj nagod.i sa stran.lcama z,a3;1.*.
teresiranim u spa5eno j i-movini, ili s k;o jom od. njih, u
pogled-u nagrad.e za svoje usluge i/Ll1 l,;amate L/1;1i trol--
kove: pa isplata tatrivog; iznosa Lzastane, i,.omitet Lloyda
izvrEit 6e ili ostvarii;r jamstvo i isplatiti ugovarate-
liu iznos kojeg su stranke utvrd.ile nagod.bom /a potvrda
ugcvaratelja 6e rasteretiti Lonttet/,

/ el 'Lez u5trba na oclred-be dl_ana L!- " ovoga ugovo..
r& r odgovornost Komiteta Lloycla ogranidena 

"i 
€ Li svale om

sluda ju na iznos jans-i;va ii-bo ga on dril,t,

OPLil CDltID]liJ

16. Unatod svemll gore sad.rZanoin, ako bi akci je d-ale
sa-mo c1jelomidan rezultat i to bez nepeZnje, ili poma.njlia-
nja reclovne strudnos-L-i i trud.a od. strane ugovaratel ja,
uis,aqvlh-gluZb-gn r pe bi nelii it-io bro--
d-a iri n j egove opreffie r br-rnlieqe t zolil: a iri tereta ug;ova--
ratelj spasio: oil 6e imati prervo nrj prcrvidnu naf;radu,
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shal1 be fixed in case of difference by Arbitration in
manner hereinbefore prescribeil..

L7. :Llhe i'.laster or o-i;her person signing this ..Ereement
on bel:alf of the property to be salved enters lnio this
.irgreement as /igent for flr.e vessel h.e:: cargo freight
Ie",+h-g-I-s@ ancl tire respecti-ve owners 'bhereof and-
bind.s each /but not the one for tl:e ott-r.er or himself
personaLLy/ to the d.ue performance tirereof .

1E. fn consid.ering wha,t suifls of rfioney have been e)r-.
pend.ed- by the Contra ctor in rend.ering the service s and.r/or
in f ixing the amount of ilr.e /,.tira.rC1 and_/ or fnterim lward.
and./or .i'ward. on ,,';ppea1 the /.rbitra-bor or lrrb j-tra tor/ s/ on
/Lppeal sh.aIl to such. an extent and. in so far as it roay be
fair and iust in all- the circumstances give effect to ILq.
p o"&Leslre.Igss* qg a ny cl]a nge o r cha nge s j-n t he va lue o f
money or rates of exchange wlrich may have occurred- between
the completion of the services ancl'L-l:e da.t-e on vrhich tl:e
Award. and,/ or Inl;erim liurard- ond,/ or ;.rvard- on ;lppeal is inad-e "

19. linY tit^rarcl no-i;ice authority oriler or o-blrer d-ocu-.
ment slirned. by the ci-rai-rman of J,loyd-, s or any person
au-bhorised. by i;he Comraj-ttee of Lloyd e s f or trre purpose
sl:al} be d-eemed_ to have been c1u1;r maCe or given by bhe
Cornmj-t'i;ee of iloyd-'s and sha l-1 l:ave -bh.e same f orce and_

ef f ect in all re spect s a s if i'b h ad_ been signed by every
merrrber of the Coinrnit-bee of i:1-o)rfl: s 

"

pqltf95_:l$-elep-E..e-d. _i_i,r_:,!p,*-e-f^cp_e-q-tJ_ se_I^qe;;L.- agai;r.s.-%_ S-g-gtlp-i1f,.

t-{9J4+sA.gd-pg- i,,i:r p- t:ffi-ep;qp!$- . .aj**a-tlJ* :p- !Jl-p- ga-rye-. s:rL-on
hsEelf* ef*-qtJ- ij:rb* -9pg[aac*t*o;qs-.s-e::lesqs**ai]*i-:&ep!-F* -ry]e]rd-ips
!ps!e:s. gr,g -+rs.ul:-ere**C- *EIe- pp-eyp- -p-I-_ys.e.psls- s:p-lsse + !J.

lro ju 6,e u sluda j u spora
pisani nadin.

,/ "\

utvrdLiti arbitraZa na ovd_je pro-,

20, i'he Contlactor eav claiE satva.e and eiforce &v 20. laovarateljl note utuifti Epagav.ni€ i ostvariti
{@"gr-9-srcqEsi--nqEe-bi!!!-e4--tLq-cprj!!-c-t!}-..q.!}1.t}9.- Evsku odlulru i1i uqovo! zakliudea izeedru_uqovelateus-!

L7. Zapovjed.nik iri cruga osoba ]<oja potpisuje ovaj
ugovor u ime inovine koju va}ja spa5avati, dini to kao
zastupnik brocla, njegova tereta r vozarine, b-11g$S-fiffi
zali!9, oclnosno njihovilr. vlasnika, i obvezuje sve.kog od.
n j ih /nad-a ne j ed-noga za <i.rugo ga : ni bi sebe o sobiro/ na
ispunjenje preuze-bog 

"

18, Razmatrr ju6i novdane izda'i;Ii-e ko je je ugovara-be1j
imao pri pruZatrjr: usluga i/j.J.i- utvrd-juju6i iznos nagrad.e
od'lulrorn i/ILj- privremenom od.lr-rlcorn i/rl],, Zelbenom od1uJ";oin,
arbi'bar ili Zalbeni arb ttar/rt/ 6,e u ono j mjeri i onoli-
lco kolilio je to osnovano i previdno uvijek priznati p_g-L.

I,i9eice svaire promjene vrijeci-nosti novca i1i tedaja zam-
j ene r ko j a j e na stala izmed. ju zavr5etha spalavan ja i d-ana
kad a. j e oC1uka i/ Ll,j privremena od.luka i/ LL:. Za lbena od.--
Iuka donijeta.

19. za svaleu od.lutriu, oba.vi j e st , punomo6 , nalog iri
d-rugu isirs;rvs koju potpiSe pred.sjeclnik Lloyda ili d_ruga
osoba ico ju Komitet 1-,loyd-a na to ovlasti, smatra.t 6e se d.a
j e sadini ena ili izclana od- strane l:.omj-teta i ima t ce j ed-"
naku snagu i udinak u sval<om pogled-u kao cla je pctirisa.na
od. svih d lanova. i,oi:iiteta L1o;rfls. .

-g!Isr-?.ig-*?-?:.,Lts-qs-..s.r-rilUl. F:1_ -:-Tl-.,j;-e.-nu. -ur_Q-y_i^!g:*pJgi:iy- i-qIL:
-q!Jtgi.P!-@---g-v-9ll.Ba'ov*oll9**q=,-q,.LF.- js*b jl-a-**LL
]99-f. ?a Lq dJn'-s:rq]:*o6-p-o.-aile.argr.qi'q-Ule.-*qlgz.Le-rtlEil -i-Ll- -::g:.

-?-?go*yi9gliilla.;;-i-!ag1-o;1e_-p-egq$e.
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:L}sl1n-lhe-ffrrls _@eg*tseles
-a+*a-lrpf-eop*.]la:,$-Legq*.u._Le_11r,.451eff LoJ*tle

p'r:opsglz-se-r.-Y.e"!'*aeefg.s.L*g-1.1 
--c-l-q],!r-q--!:* 9-E*-1+el::-1il-rs-s- *1a ,,

c urr e d t o 
-! }t-s--s-q-] e -Lar.Ep-urs. " r.e)L-Egc-b- gs grutijy* sbs,L]ls

prgy-ad9d.-*qs-ao:snseris_r-e-9.g-arJ-lS*S^qca*Q{aels_.

?-7. '-Lr}r.e contractor srralr be entitred- to liiiri-t any
I i a b i 1 i t y !*o;tfu:*C3rge;qg_o{ -!t e_ S*r&.iSSf vessel spd/-ar*bergg r,,rhich l:e @/p-tr his ,Servan-l;s
and-,/or /r'gents may incur in and. abor-rt tir.e services in the
manner ancl t o th e exten-l; provi-d.ecl hl t! n s;f-+SL _-l- efr- e-Lt*a E"

i{lLa__p-q_o-yt-s_}-ats*-o"r*tie. Conven-bi-on on Liinita.tion of Lia.-.
bili-by for i'iaritime Claims Lg?6 v,/ere part of the l-avr of
Eng1a.nd..

25

b.qpdglrg- 
_{rpjlt_r?x-9ga

_fu --pgrc-_-I,:l-L=n.?$.1*::tS_r,-i"r_f _^L:g;Li;
,jSi-]-S4&q^v_oJ:r^o-fl;:*-yfespj-tle_Sr:_qteit q^ ;Lllo_v.jlJ]_er* p-Lo-L-^+:i ,"-:rif:
'aq$isg-S*s:,rep-q t.r:L q,spl?-q---*r-L-il!,ftc-v:,-l+lp-si',l &p-isl- -q-ll -+$narnetnute .*-QlL*g- *!,als-e-U-r:.L-rr-l*ss.pgibeyu qry . tr*pjursrr--pr}"-
.h.,.ya t 1,tlr,:o.Lj EJrl_e5q31re. o

2l ' Ugovaratel ju pripaci-, pravc d.a o$r.i,,rj-ii s\.ill,,-u oc..
go vo rn o st .y.La.W.r8* -E*vp0 e!1e r.. b r o d-L-r&ll-p:s-**v-p-r.:!sgs:bg,
irunEsrt' I z3lir]., koio;i bi on sain )/]iJ njr:i-,ovi- slii[be::ri-
ci i/j_lj- punomocnici mog,li biti -:-zLi,ieni pri S ,:,-- ,-,al VA n j U

op ,tre i,u li o j iili u vezL sa spe,i;avanjerir, i to n;
su propisani eqprlq s1:,:.,ifl pf qyqq, te t;:.r o*.!g__-g_cig_e:l-!S- .Lr olvgit-..
ci j e o ograniden ju od.Eovornos bi ze. parnorske tr; Lbine LZ
1976. pred.sta vl j a ju d-io engle si.ic 1; pre va n

U irne i ze r;,dun
ugovara i; e 1j aIor and_ on behalf of Ure

Contrac-bor

0oco0oo!ooogac

/'!o be signecl eiil:er lty
the Contractor personally
or by th.e l\,ra ster of the
salvi-ng vessel or oflrer
person r,ll:.ose name is in-,.
serted- in line 1 of il:i s
rrgl€ ement " /

l-ror ancl on bei:aIf of il:e
Cvmers of property to be
salve d- .

/'lo be siEned l:y

lT ime i za r. ,5 un v1a s::Lil;:a
imovine 1;oja. se spa.Iarrei

or other person
i s inserted_ i-n
i;his ./-,greeme nt " /

the
vrl:r o s e

line 1

l,ia. s-i;er

name

of

/'-L'reba potpisati :ugova-

ratelj osobno, i1i zapo*-
vje.Jnili broCa spala.vate-.
l.ja ili d.ru5iar osoba. 6ije
imc j e i-rpi se no u ,) . red-u
ovo i:_1a ugo vora " /

/'fteba potpisati zapov;jed-.
nil,t ili c1-ru5',a osoba <-i3e
ine je upisano u L reCu
ovo[ra ugovc re " /

'IznJ e:ne preve Ia. : v 
" I, "


